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JUHISED PAKKUJALE

1. Uldandmed

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.5.
1.6.
1.7.

1.8.

Hankija nimi ja andmed: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet,
reg.nr. 75029837, Peetri pl. 3, 20308 Narva linn, tel: 359
9140, faks: 359 9161, e-post: varamajandus(@narva.ee.
Riigihanke eest vastutav isik: Aivo Raud, Zoroaster OU juhatuse liige,
Tel. 3356799, 53446284 faks: 3356800
info@zoroaster.ee

Riigihanke nimetus: Narva lasteaia Pidikene rekonstrueerimine,
viitenumber

Hankemenetluse liik: avatud hankemenetlus

Rahastamisallikad: KOIT kava, Narva linna eelarve

Riigihanke jaotamine osadeks: hankija ei ole jaotanud hanget osadeks
Hankedokumendid (edaspidi HD) on:

Kéesolevad HD koos kdikide lisadega (vt sisukord);

Ko&ik enne pakkumuste esitamise tidhtpdeva pakkujale saadetud dokumendid, millega on
muudetud vdi selgitatud HD noudeid. HD osad tdiendavad iiksteist ja moodustavad
tervikliku aluse pakkumuse koostamiseks. Ukskdik millises dokumendis mirgitud ndue
on pakkujale siduv.

Konfidentsiaalsus: hankija ei avalikusta pakkujatelt saadud informatsiooni, kui
digusaktides ei ole sdtestatud teisiti.

2. Pakkujate kvalifitseerimise tingimused ning informatsioon ja dokumendid, mis tuleb
esitada kvalifikatsiooni hindamiseks

2.1. Pakkujale esitatavad iildised néuded ja néutavad dokumendid

2.1.1.

Pakkuja peab olema oma asukohamaa seaduse kohaselt registreeritud &riregistris voi
erialases registris. Pakkuja esitab viljatriiki oma asukohamaa seaduse kohasest
registreeringust. Eesti Vabariigi pakkuja registreeritust ja kehtivaid andmeid kontrollib
hankija avaliku 4riregistri andmebaasist.

. Pakkuja esitab volikirja juhul, kui pakkumusele alla kirjutanud isik v6i isikud ei ole

registrikaardile kantud juhatuse liikmed, mis kinnitab, et allakirjutanud isik vdi isikud
omavad volitusi pakkumusele allakirjutamiseks (lisa 1 vorm I).

. Pakkujal ja vahetul alltoovatjal ei tohi esineda Riigihangete seaduse (edaspidi RHS) §38

lg1 jalg2 toodud asjaolusid. Pakkuja esitab lisas 1 toodud vormi II kohase kinnituse.
Pakkuja jdetakse kvalifitseerimata, kui esinevad Riigihangete seaduse §38 lgl toodud
asjaolud ja voidakse jatta kvalifitseerimata, kui esinevad Riigihangete seaduse §38 1g2
toodud asjaolud.

2.1.2.1 Pakkuja on tditnud kdik oma kohustused riiklike ja kohalike maksude osas, pakkujal ei

2.14.

tohi olla pakkumuse ajal maksuvdlga ning pakkuja maksuvdla kestus viimase 12 kuu
jooksul ei tohi olla kokku iile 30 pdeva. Pakkuja esitab kinnituse maksuvéla puudumise
kohta (koos viimase aasta to6tajate arvu ja sotsiaalmaksu suurusega) ning annab
kirjaliku ndusoleku vastava jareleparimise tegemiseks Maksu- ja Tolliametile v5i muule
digus piddevale institutsioonile (lisa 1 vorm III).

Kui pakkumuse esitavad mitu pakkujat tihiselt, peavad nad jargnevate hankemenetluse
ning hankelepingu sdlmimise ja tditmisega seotud toimingute tegemiseks volitama enda
hulgast esindaja ning kinnitama, et hankelepingu tditmise eest vastutavad tthispakkujad
solidaarselt. Volikiri ja kinnitus tuleb esitada koos iihise pakkumusega.
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2.1.5. Hankelepingu tditmiseks kasutada kavatsetavate alltoovatjate kohta esitab pakkuja
allt6ovotjate nimed, registrikoodid, nende poolt teostatavate t66de loetelu ja
protsentuaalne osa kogutéddest iga alltoovotja osas.

2.2. Pakkuja majanduslikule ja finantsseisundile esitatavad tingimused ja ndutavad
dokumendid
2.2.1. Pakkuja viimase kolme majandusaasta keskmine netok&ive peab olema vihemalt 20
miljonit krooni. Pakkuja esitab viljavStte oma viimase kolme majandusaasta ehitustoode
netokiibe kohta (auditeeritud kasumiaruande jargi).

2.3. Pakkuja tehnilisele ja kutsealasele piidevusele esitatavad tingimused ja néutavad

dokumendid

2.3.1. Pakkuja keskmine td6tajate arv kolmel viimasel aastal peab olema vihemalt 20. Pakkuja
esitab omakéelise kinnituse kolme viimase aasta keskmise t66tajate arvu kohta. Pakkujal
peab olema hanke teostamiseks 2 vastutavat spetsialisti (iiks projektijuht, iiks
objektijuht), kellel on vdhemalt 3 aastane td6kogemus ehitusté6de juhtimisel ja vihemalt
tihe sarnase ehitusobjekti juhtimise kogemus. Pakkuja esitab vastutavate spetsialistide
CV lisa 1 vormi IV kohaselt.

2.3.2. Pakkuja peab olema viimase kolme aasta jooksul teostanud sarmaseid ehitustéid
vidhemalt jirgmises mahus: vihemalt 3 teostatud lepingut; maksumus kokku vihemalt 20
miljonit krooni. Pakkuja peab olema nimetatud t66d teostanud korrektselt ja hea tava
kohaselt. Pakkuja esitab lisa 1 vormi V kohase teostatud ehitustoéde loetelu koos
andmetega maksumuse, tihtaegade ja tellijate kohta.

2.3.3. Pakkujal peab olema akrediteeritud sertifitseerimisasutuse kvaliteedisertifikaadi nduetele
vastav ehitustegevuse kvaliteedi tagamise stisteem (nt. [ISO kvaliteedisiisteem). Pakkuja
esitab vastava sertifikaadi koopia.

2.3.4. Pakkuja v6i alltoovotja peab olema registreeritud majandustegevuse registris
ehitustode, kiitte- ja ventilatsioonitddde, vee- ja kanalisatsioonitédde ning elektritoéde
teostamiseks. Pakkuja esitab viljatriiki oma asukohamaa seaduse kohasest
registreeringust vdi koopia loast ehitustodde teostamiseks. Eesti Vabariigi pakkuja
registreeritust ja kehtivaid andmeid kontrollib hankija avaliku majandustegevuse registri
kaudu.

2.3.5. Pakkujal v&i alltoovotjal peab olema Politseiameti poolt viljastatud turvalitsentsi
valvesignalisatsiooni t66de teostamiseks, pakkuja esitab sellekohase koopia.

3. Tehniline kirjeldus
3.1.  Riigihanke tehniline kirjeldus on toodud HD lisas 2.
4. Hankelepingu tingimused

4.1.  Hankelepingu tingimused on antud HD lisas 3 toodud hankelepingu projektis.
4.2.  Hankelepingu tiitmise tdhtp4ev on hiljemalt 15. detsember 2008.a.

5. Pakkumuse vormistamise keel

5.1.  Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles.



6. Pakkumuse maksumuse viiljendamise viis ja rahaiihik

6.1.
6.2.

7.1.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

Pakkumuse maksumuse rahaiihikuks on eesti kroon.
Pakkumuse maksumus tuleb viljendada vastavalt HD lisas toodud hinnapakkumuse
vormile (lisa 1 vorm VI, VII).

Pakkumuse jéusoleku tihtaeg

Pakkumus peab olema jous 90 péeva jooksul alates pakkumuste esitamise tdhtpievast.

Pakkumuse tagatis

Pakkuja on kohustatud esitama krediidi- v3i finantseerimisasutuse vi kindlustusandja
garantii summas 100 000 (iikssada tuhat) krooni, v&i tasuma iilekandega Narva
Linnavalitsuse arveldusarvele nr 10220034433015 SEB-pangas (selgituses mérge:
pakkumuse tagatis).

Pakkumuse tagatis peab olema jous vihemalt pakkumuse jousoleku tdhtaja jooksul.
Pakkumuse tagatis kindlustab hankijale pakkuja kohustuste (RHS § 34 1g 5) tditmata
jatmise korral kahjude tiieliku voi osalise hiivitamise.

Hankedokumentide viiljastamine

Hankija v&ib pakkuja soovil viljastada hankedokumendid e-posti teel.
Hankedokumentide viljastamisel e-posti teel tagastab pakkuja tdidetud ja allkirjastatud
kinnituse HD viljastamise kohta (HD lisa 1, vorm IX) faksiga hankija numbril 335
6800, voi kinnitab kittesaamist e-posti aadressil: info@zoroaster.ee. Erinevuste puhul
HD paberkandja ja elektroonilise vormi vahel, kehtib paberkandjal esitatud.

Tasu hankedokumentide eest on 1500 krooni, mis tuleb tasuda enne hankedokumentide
viljastamist Narva Linnavalitsuse arveldusarvele nr 10220034433015 SEB-pangas
(selgituses mirge: hankedokumentide tasu).

Hankija véimaldab hankemenetluses osalemisest huvitatud isikul enda juures tasuta
tutvuda hankedokumentidega.

10. Selgitused hankedokumentide sisu kohta

10.1.

10.2.

10.3.

Hankedokumentide sisu kohta saab selgitusi kirjalikul péérdumisel hankija kontaktisiku,
Olga Rodinova poole: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Planeerimise Amet; Peeti pl.3,
Narva linn 20308. Kirjalikuks p66rdumiseks loetakse ka faksi numbril 359 9161 véi e-
posti aadressil: olga.rodinova@narva.ee edastatud p6érdumised.

Hankija vastab esitatud kiisimustele 3 to6pdeva jooksul selgituse saamise taotlusest
arvates, edastades kirjalikud vastused koos kiisimustega samaaegselt kdigile pakkujatele.
Juhul, kui pakkujad on esitanud hankijale e-posti v&i faksi numbri, edastatakse vastused
e-posti voi faksi teel.

Hankija ei vastuta faksi voi e-posti side toimimise eest.

11. Pakkumuse vormistamine ja esitamine

11.1.

Pakkumus tuleb esitada paberkandjal kdidetuna. K&ik lehed peavad olema nummerdatud

ja kinnitatud pakkuja esindaja allkirjaga. Parandused ja vahelekirjutused pakkumuse

dokumentides ei ole lubatud.
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

Pakkumus tuleb esitada kinnises pakendis ning 2 eksemplaris (1 originaal ja 1 koopia)
ning rakendades abindusid, mis vilistavad kahtluse pakendi véimalikust eelnevast
avamisest. Pakkumuse originaali tiitellehele teha mérge “Originaal” ja koopiale mérge
“Koopia”. Erinevuste esinemisel originaalis ja koopiates loetakse digeks originaal.
Pakkumuse pakendile kanda jargmised kirjed:

hankija nimi;

hankija aadress;

riigihanke nimetus ja viitenumber;

pakkuja nimi, registrikood ja aadress (soovi korral ka sidevahendite andmed);
Pakkumus ,,Narva lasteaia Piaikene rekonstrueerimine”

Hankija ei vastuta pakendi nduetekohaselt tditmata jatmise korral pakkumuse vdimaliku
sattumise eest valesse kohta ega pakkumuse enneaegse avamise eest.

Pakkumus peab olema koostatud jargnevalt esitatud struktuuri kohaselt:

sisukord;

HD punktis 2 nimetatud dokumendid nende nimetamise jirjekorras;

e HD lisa 1 vormi VI, VII kohane pakkumus, sealhulgas

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.
11.12.

11.13.
11.14.

ehitustédde kalendergraafik;

muu informatsioon

Pakkumus tuleb esitada tihitult véi kisipostiga aadressil Narva Linnavalitsuse
Linnavara- ja Majandusamet, Peetri pl.3, Narva 20308, hiljemalt __ 06.2008.a.
kell 10:00; kohaletoomisel esitada sekretiir-asjaajajale.

Hankija véljastab pakkumuse kittesaamisel pakkujale kirjaliku (allkirjastatud) tdendi,
milles on mérgitud hankija nimi, pakkumuse kittesaamise kuupéev ja kellaaeg ning
pakkumuse esitanud pakkuja nimi, registrikood, riigihanke nimetus ja riigihanke
registreerimisnumber (lisa 1 vorm VIII).

HD punktis 11.6 nimetatud tdhtajast hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei vieta. Nende
kohta viljastatakse tdend vastavalt HD punktile 11.7 ning pakkumus tagastatakse
pakkujale avamata kujul.

Kui pakkuja esitab pakkumuste esitamise tdhtaja jooksul uue pakkumuse, ei muutu
eelnevalt tema poolt esitatud pakkumused seetdttu ilma HD punktis 11.10 nimetatud
teateta kehtetuks.

Pakkuja v6ib esitatud pakkumuse tagasi votta, kusjuures sellekohane kirjalik teade tuleb
esitada hankijale enne HD punktis 11.6 nimetatud tihtpéeva.

Pakkuja kannab kdik pakkumuse ettevalmistamisega ning esitamisega seotud kulud.
Pakkuja votab enda kanda pakkumuse hankijale digeaegse tileandmise kogu riski, kaasa
arvatud vdiramatu jou toime vdimaluse.

Osaliste pakkumuste esitamine ei ole lubatud.

Pakkumuse alternatiivsete lahenduste esitamine ei ole lubatud.

12. Pakkumuste avamine

12.1.

Pakkumuste avamise koht ja aeg: : Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja
Majandusamet, Peetri plats 3, Narva 20308, IV korrus, tuba 1, sekretérile

....... 06.2008.a hiliemalt kell 10:10.kella Pakkumuste avamisel avatakse pakkumused,
mis on esitatud digeaegselt, mida ei ole tagasi vdetud ja mida ei ole avatud enne HD
punktis 12.1 nimetatud tdhtaega (puuduvad eelnevad avamisjéljed), nende esitamise
jarjekorras, alustades kdige varem esitatust.



12.2. Pakkujal v&i tema esindajal on digus osaleda pakkumuste avamisel. Pakkuja esindaja
peab olema vdimeline tdendama esindusdigust. Pakkumuste avamisel osalejate nimed
kantakse pakkumuste avamise protokolli.

12.3. Pakkumuste avamisel tehakse teatavaks pakkujate nimed, registrikoodid ja esitatud
pakkumuste maksumused ning kontrollitakse esitatud dokumentide vastavust
hankedokumentides ndutud loetelule. Pakkumuste avamise kohta koostatakse
pakkumuste avamise protokoll, mille koopia saadetakse kdigile pakkujatele 3 t66pdeva
jooksul vdi RHS §54 1g4 alustel.

12.4. Pakkumusi, mis on avatud enne HD punktis 12.1 nimetatud tihtaega (avamisjidlgedega
pakkumused) ja pakkumusi, mis on tagasi véetud, ei vieta arvesse ning nende kohta
tehakse protokolli vastav mérge.

13. Pakkujate kvalifikatsiooni kontrollimine

13.1. Hankija kontrollib pakkujate kvalifikatsiooni vastavalt HD punktis 2 toodud
tingimustele.

13.2. Hankija kérvaldab pakkuja pakkumuselt igal ajal, kui selgub, et pakkuja on esitanud
valeandmeid v6i muud oluliselt eksitavat teavet, mis on otsuse tegemisel méirava
tdhtsusega, voi voltsitud dokumente.

13.3. Pakkumused, mille esitanud pakkujaid ei kvalifitseeritud, ei kuulu edasisele hindamisele.

14. Pakkumuste vastavuse kontroll

14.1. Hankija kontrollib esitatud pakkumuste vastavust hankedokumentides esitatud
tingimustele.

14.2. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskdlas koikide hankedokumentides
esitatud tingimustega.

14.3. Pakkumuse v3ib tunnistada vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kdrvalekaldumisi
hankedokumentides esitatud tingimustest.

14.4. Hankija likkkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hankedokumentides esitatud
tingimustele.

15. Kéikide pakkumuste tagasiliikkamine

15.1. Hankija j4tab enesele diguse liikkata tagasi koik pakkumused, kui

15.1.1 iikski pakkumus ei ole tunnistatud vastavaks;

15.1.2 koigi pakkumuste maksumused iiletavad hankelepingu eeldatavat maksumust, nii et
hange ei ole sellise maksumusega hankijale vastuvdetav.

15.2. Hankija esitab viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 3 t66pédeva jooksul RHS §54 1g 1
kohase teate kdikide pakkumuste tagasiliikkamise kohta.

16. Pakkumuste vordlemine ja hindamine

16.1. Hankija vordleb ja hindab kdiki pakkumusi, mida ei ole tagasi likkatud.

16.2. Hankija vdrdleb ja hindab pakkumusi pakkumuse maksumuse jirgi. Edukaks
tunnistatakse madalaima maksumusega pakkumus.

16.3. Kui kaks vdi enam pakkumust on v3rdse punktide arvuga, siis tunnistatakse edukaks
suurema majandusaasta netokdibega pakkumus.



Lisa 1. Vorm I. Volikiri

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet.

Riigihange: : Narva lasteaia Piikene rekonstrueerimine, viitenumber

Kéesolevaga volitab (pakkuja nimi) (volitaja nimi ja
ametikoht) isikus (volitatava nimi, ametikoht) olema pakkuja ametlik
esindaja ja allkirjastama pakkumust tilalnimetatud riigihankele.

Volitatava allkirjandidis:

Volikiri on ilma edasivolitamise diguseta.

Volikiri kehtib kuni

Kuupiev:

(volitaja allkiri)

(volitaja nimi ja ametikoht)




Lisa 1. Vorm II. Pakkuja kinnitus

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet.

Riigihange: Narva lasteaia Piiikene rekonstrueerimine, viitenumber

Kiesolevaga kinnitame, et meil (ja meie vahetutel allt6dvotjatel, kui kasutatakse) puuduvad
RHS §38 gl ja lg2 kohased asjaolud. Kinnitame, et vastame tiielikult hankedokumentides
esitatud kvalifitseerimistingimustele ning meil on kdik véimalused ja vahendid
eelnimetatud riigihanke teostamiseks.

2. Kinnitame, et oleme tutvunud hankedokumentidega ning nende lisadega ja kinnitame, et
ndustume téielikult hankija esitatud tingimustega.

3. Pakume ennast teostama eelnimetatud riigihanget ning ndustume kdrvaldama koik
puudused nende esinemise korral, 1dhtudes esitatud kvaliteedinduetest.

4. Kinnitame, et kdik kdesolevale pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad meie
pakkumuse osa.

5. Kinnitame, et lisatud hinnapakkumus on nduetekohaselt tdidetud. Saame aru, et
hinnapakkumuse mittenduetekohase tditmise puhul litkatakse meie pakkumus tagasi kui
hankedokumentidele mittevastav.

6. Kiesolev pakkumus on jous 90 pdeva, alates pakkumuse esitamise tdhtpdevast.

7. Mbistame, et hankija ei ole seotud kohustusega aktsepteerida temale lackunud madalaima
hinnaga pakkumust. Aktsepteerime hankija digust liikata tagasi k&ik pakkumused
hankedokumentides kirjeldatud juhtudel.

8. Kinnitame, et meile on antud vdimalus saada tdiendavat informatsiooni hankedokumentide
sisu kohta ja tutvuda pShiprojekti ja ehitusplatsiga. Kinnitame, et esitatud informatsioon on
piisav, et teostada riigihanke objektiks olev ehitustdo.

Kuupéev:

(allkiri) (esindaja nimi) (amet)

Volitatud sellele pakkumusele alla kirjutama nimel




Lisa 1. Vorm II1. Kinnitus maksude tasumise kohta

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange: Narva lasteaia Piiikene rekonstrueerimine, viitenumber

Kiesolevaga kinnitame, et oleme tditnud kdik oma kohustused riiklike ja kohalike maksude
osas, samuti ei ole meil 15ivude, trahvide ja sundkindlustuse maksete vdlgnevust Anname
ndusoleku vastava jirelepdrimise tegemiseks Maksu- ja Tolliametile v6i muule diguspadevale
institutsioonile.

Meie viimase aasta tGotajate arv oli ja oma toStajate eest tasutud
sotsiaalkindlustusmaks oli

Mairkused:;

Kuupéev:

Nimi:

Allkiri
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Lisal.VormIV. CV vorm

CURRICULUM VITAE
Ametikoht hankelepingu tditmisel:

Perekonnanimi:
Eesnimi:
Siinniaeg:

. Haridus:

el NS

\Haridusasutused:

Ajaperiood:
Alates (kuu/aasta)
Kuni (kuu/aasta)

Kraad:

5. Keelteoskus (Mirgi 1-5, kus 5 on kdrgeim hinne):

Keel Rdicikimine Kirjutamine
emakeel

6. Kutsealastesse organisatsioonidesse kuulumine:
7. Muud oskused (nt arvutioskus jm):

8. Praegune to6koht:

9. To0staaz:

10. Todkogemused:
Ajaperiood: alates (kuw/aasta) kuni (kuw/aasta)
IAsukoht
EttevGte / organisatsioon
Amet
[Tookirjeldus

Mairkus: Kui vastutav spetsialist ei ole pakkumise esitamise ajal pakkujaga todsuhetes, siis
lisada osalemise kinnitus: Kdesolevaga kinnitan oma néusolekut osaleda
projektijuhina/objektijuhina /pakkuja nimi/ teostatavatel ehitustéodel.

Allkiri:
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Lisa 1. Vorm V. Teostatud ehitustodde loetelu

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet.

Riigihange: : Lasteaia Piiikene rekonstrueerimine, viitenumber

Meie poolt aastatel 2005-2007 teostatud sarnaste toode loetelu:

Nr

Tellija nimi,
kontaktandmed

Teostatud
ehitustood

Teostamise aeg
ja koht

Maksumus (ilma
kdibemaksuta)

Kinnitame, et nimetatud ehitusto6d on teostatud korrektselt ning hea tava kohaselt.

Mairkused:

Kuupéev:

Pakkuja nimi ja andmed:

Esindaja allkiri:
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Lisa 1. Pakkumusvormid. Vorm V1. Pakkumuse vorm

Hankija: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet.

NARVA LASTEAJA PAIKENE REKONSTRUEERIMINE.

RIIGIHANGE
(viitenumber )

PAKKUMUS

Pakkuja nimi:
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I. PAKKUJA

1. Informatsioon pakkuja kohta

Tiielik ametlik nimi
(dirinimi):

Ariregistri registrikood ja
kiiibemaksukohustuslase
| registreerimisnumber:

Juriidiline aadress:

Postiaadress:

Kontaktisik kiiesoleval
pakkumusel:

Telefon:

Faks:

Elektronposti aadress:

Kodulehekiilg:

2. Pangaandmed

Kontoomaniku nimi:

Pangakonto number:

Panga nimi:

Allakirjutanu nimi:

Allakirjutanu ametikoht:
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Lisa 1. Vorm VII. Tehnilisele kirjeldusele vastav hinnapakkumus

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet.

Riigihange: Narva lasteaia Piiikene rekonstrueerimine, viitenumber

Mairkus: Pakkumuse maksumus sisaldab tasu ka nende toimingute eest, mis ei ole otseselt
kirjeldatud hankedokumentides, kuid mille tegemine on tavaliselt vajalik hankija eesmargi
saavutamiseks. Kdik sellised toimingud oleme ndus teostama hinnapakkumuses esitatud
tingimustega.

Pakkuja nimi:

Kuupgev:

Allkiri:
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Lisa 1. Yorm VIII. Kinnitus pakkumuse esitamise kohta

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet.

Riigihange: : Narva lasteaia Piiikene rekonstrueerimine, viitenumber

K&esolevaga hankija kinnitab, et on kétte saanud

(pakkuja nimi, registrikood) poolt esitatud pakkumuse.

Kuupiev: (tdidab Hankija)

Kellaaeg: (tdidab Hankija)

Hankija esindaja nimi ja allkiri:
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Lisa 1. Vorm IX. Kinnitus HD viiljastamise kohta

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet.

Riigihange: : Lasteaia Piiikene rekonstrueerimine, viitenumber

Kiesolevaga kinnitame, et oleme kétte saanud kdik hankedokumendid ning nende lisad tiies
mahus.

Kuupéev:

Pakkuja nimi ja registrikood:

Pakkuja aadress, e-posti aadress, telefoni ja faksi number:

Esindaja nimi ja allkiri:
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Lisa 2, Riigihanke tehniline kirjeldus

LASTEAIA PAIKENE REKONSTRUEERIMINE

NB! Kéik riigihanke tehnilises kirjelduses (mahtude tabel, seletuskirjad, joonised ja muud
projekti osad) olevad tehnilise spetsifikatsiooni kirjeldused (nditeks toodete brand’i nimed,
tootetdhised, tootjafirmade nimed jne) sisaldavad klauslit “voi samavddrne”. Koik
samavdcdrsed tooted/stisteemid peavad vastama vdhemalt spetsifitseeritud nouetele
lalpidamiskulude, kvaliteedi jne osas.

I. TOODE KIRJELDUS

Hankija eesmirk

Hankija eesmirgiks on rekonstrueerida lasteaia ,,Pdikene” ruumide timberplaneeringu ja nende
otstarbe muutustega vastavalt kehtivatele tehnilistele normidele, standarditele, tehnilistele
tunnustustele ning hankedokumentide tehnilisele kirjeldusele.

Hankija eesmérgi saavutamiseks on pakkujal kohustus pakkumuse koostamise kdigus
pdhjalikult tutvuda lasteaia ”Pdikene” olukorraga ja projektdokumentatsiooniga ning kajastada
pakkumuse hinnas kdik pakkuja kulutused, mis on vajalikud hankija eesmirgi saavutamiseks,
sh té6jooniste ja teostusjooniste koostamine.

Todde teostamisel koostab to6votja todprojekti (tddjoonised, todde tehnoloogilised kirjeldused
jms), mis abistavad teda té6Sprotsessi 1dbiviimisel. Need t66d ei kuulu tdiendavale tasustamisele
ning joonised jddvad projektdokumentatsiooni juurde. Juhul, kui projektdokumentatsioonis
tehakse viiteid neile td6joonistele, kirjeldustele jms, siis kuuluvad need lahutamatult ehituse
tehniliste dokumentide hulka ning kuuluvad tellijale iileandmisele.

1. UILDOSA

Lasteaia rekonstrueerimise projektiga nihakse ette olemasolevate ruumide imberplaneerimist,
sooja tilekdigu katusealuse imberplaneerimist panipaikade ruumideks ja varikatuse
juurdeehitamist, kus kdik sisemised kandekonstruktsioonid jddvad muudatusteta. Projektiga
taastatakse krundilepiisu asukoht, mis vabastab peasissekdigu transpordi liiklemisest (teeb
ohutuks laste litkmelise). Umberplaneerimine on teostatud sotsiaalministri mé#ruse
25.10.1999.a nr 64 nduete alusel. Hoone paikneb Narva linnas Hariduse tn 11, krundil
pindalaga 1660 m?

Hoone pdhinditajad
Ehitusalune pind (rekonstrueerimise arvestusega) 1130 m?

Ehitise suletud pind 1759,8 m’
Ehitise avatud brutopind 1280 m*
Kasutamise otstarbele vastav kasulik pind 1658,3 m*
Korruste arv 1/2

Maht 4975 m’
Koetav pind 1660 m”

Lasteaias nihakse ette:
e 9 laste riietusruumi
¢ 9 minguruumi
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9 magamisruumi

9 toidupesuruumi

9 gruppide WC-ruumi

9 koristusinventari ruumi
juhataja kabinet ja abiruum
majandusjuhataja kabinet
kook

koogipersonaali garderoob
koristusinventari ruum
koogipersonali WC
tervishoiu ruum

haige lapse tuba

2 arvutiklassi

2 eripedagoogi ruumi
saal

spordisaal

riietusruum

saun

dusiruum

ujula

pesukook

pesu triikimisruum

3 panipaika

seinakapp
elektrikilpruum

4 trepikoda

4 tamburit

koridor

laoruum

laot66lise ruum

juurvilja eelt66tlusruum
soojussdlm

soe galerii

Kdik to6ruumid varustatakse kiillma ja kuuma vee, kanalisatsiooni ja ventilatsiooniga. Riiete
kuivatusruumide asemele projekteeritakse igasse riihma 2 riiekuivatuskappi.

Konstruktsioonid:

Sees lammutatakse osaliselt vaheseinu. Projekteeritakse eraldi sissepiiis B-korpuse hoovist.
Vilistrepile projekteeritakse varikatus. Korpuste vahelisel ala ndhakse ette varikatise
plistitamise.

Ujula on projekteeritud niimoodi, et basseini voib padseda vaid 14bi riietusruumi, du$iruumi ja
jalavanni.

Uued vaheseinad — metall- vdi puitkarkass, vooderdatakse ,,GYPROC” paneelidega, varvitud;
pdrandad — puitkattega. Esimesel korrusel asuvate riihmade médnguruumide pdrandad on
pdrandakiittega

Siseviimistlus:
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Rithmade seinad ja laed virvitakse. Tualettruumide, k6dgi, pesukdogi, ndudepesukoha seinad
kaetakse 1,5 korguselt niiskuskindlate kergesti puhastavate ja desinfitseeritavate materjalidega
(keraamiliste glasuurplaatidega)

Vilisviimistlus:

Viliskatteks — CemStone plaadid. Tuulutuv fassaad on toimuva ja originaalse lahendusega.
Suvekuumuses tuulutuv fassaadikate takistab soojuse padsu seinakonstruktsioonidesse ja sealt
siseruumidesse. Talvel ekraanipiirded toimuvad tuuletSkkena tdstes seina soojapidavust.
Fassaadikatteplaadid kaitsevad vana konstruktsiooni sademete eest.

Tuleohutus:

Tuleohutusnduded vastavalt ET-1 0109-0306. Hoone tulepiisivusklass on TP1. Projekteeritud
ruumid kujutavad endast iseseisvat tuletdkkesektsiooni. Ruumid varustatakse tulekahju
signalisatsiooni ning esmaste tulekustutusvahenditega. Evakuatsiooniviljapddsuna kasutatakse
olemasolevaid sissekéike ning aknaavasid.

Keskkonnakaitse:

Hoone on varustatud kdikide linnavdrkudesse {ihendatud vajalike tehniliste
kommunikatsioonidega. Olmepriigi kogutakse ruumides asuvatesse konteineritesse ning
veetakse vilja kommunaalettevSttega sGlmitud lepingu alusel.
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Lisa 3. Hankelepingu projekt

EHITUSTOODE TOOVOTULEPING NR. 05-09-2007

1. LEPINGU POOLED

Kiesoleva lepingu (edaspidi "Leping") pooled on:

.................... , (edaspidi "Tellija", "Pool" v&i koos To6ovotjaga "Pooled"), keda esindab

................... , tihelt poolt,

ja

.................. , (edaspidi "To6vatja", "Pool" vi koos Tellijaga "Pooled"), keda esindab

pOhikirja alusel juhatuse 1iig€ seoscerseseccsensen , teiselt poolt.

2, LEPINGU OBJEKT

2.1.  Lepingu objektiks on Narva lasteaia Pdikene rekonstrueerimist6od (edaspidi “Ehitis™)
vastavalt riigihanke hankedokumentidele (hanke viitenumber ) (edaspidi
“Ehitust66d”) ning vastavalt Lepingu punktis 3.3 toodud dokumentidele, ning selle
ileandmine Tellijale vastavalt Lepingu tingimustele.

2.1.1. Ehitustoéde hulka kuuluvad Ehitust66de alustamiseks, teostamiseks, 13petamiseks,
iileandmiseks ja sihipdraseks kasutamiseks vajalike lubade hankimine, samuti kéik
Ehitise kidikuandmiseks, tulevaseks ekspluateerimiseks vajalikud m&ddistus-, hiilestus-
, katsetus- ja seadistust66d, millised on otseselt seotud Lepinguga miiratud t66ga ja
mille eest Tellija tiiendavalt tasuma ei pea.

2.1.2. Lisaks kuulub Ehitustoéde hulka ka nende iilesannete tditmine ja nende t66de tegemine
vdi teenuste osutamine, mis ei ole Lepingu dokumentides otseselt toodud, kuid mille
tegemine on tavapéraselt vajalik Lepingu eesmérgi saavutamiseks.

2.1.3. Toovdtja teostab Lepingu raames jiargmised Ehitust6od: ehitise ettevalmistus-,
lammutus- ja ehitust66d vastavalt koostatud ning kooskélastatud projektidele ja nende
osadele. To6 maht on médratletud Lepinguga, riigihanke hankedokumentidega,
riigihankes esitatud pakkumusega ja Ehitustsodetddde teostamise kalendergraafikuga.

2.2.  Ehitusto6d, mis on pShjustatud Tellijapoolsetest muudatustest lihteandmetes, mis on
fikseeritud Pooltevahelise kirjaliku aktiga ning mis pdhjustavad Ehitustééde mahu
suurenemist, loetakse lisaté6deks.

3.  ULDSATTED

3.1.  Kdesolevas Lepingus kasutatavad mdisted.

3.1.1. Ehituse toovotulepingute iildtingimused (edaspidi ETU 2005) 3. jagu Maisted.

3.2. Poolte Giguste ja kohustuste aluseks on Leping oma lisadega, Ehitusseadus, Eesti

Vabariigis kehtivad ehitamise normatiivid (sh pakkumise kutse dokumentide tehnilises
kirjelduses toodud standardid), Ehituse t6votulepingute iildtingimused (ETU 2005),
Ehituse alltéovotulepingute iildtingimused (EATU 2005), Ehitustééde Uldised
Kvaliteedinduded (RYL), muud kehtivad digusaktid, hea chitustava. Normatiivide
erinevustel jargida rangemaid normatiive.
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3.3.

4.1.
4.1.1.

4.1.3.

4.1.4.

Lepingu raames termin "Leping" h&lmab endas kdiki Lepingu p.3.2. loetletud
dokumente, kui konkreetsest séttest ei tulene teisiti. Kui Lepingu dokumendid on oma
sisult vastuolulised, siis dokumentide pddevusjérjekord on jirgmine:

1. Leping.

2. Riigihanke hankedokumendid, hankemenetluse kdigus pakkujatele antud kirjalikud
lisaselgitused, tdpsustused ja tdiendused (Lisa 1);

3. T66votja hinnapakkumine (Lisa 2);

4. Ehitustoode teostamise kalendergraafik (Lisa 3);

5. Poolte vahel kirjalikult sdlmitud kokkulepped, lisad, tdiendused, muudatused, aktid
jms dokumendid;

6. Koosolekute ja ndupidamiste Poolte allkirjadega protokollid;

7. Ehituse t66vatulepingute tildtingimused (ETU 2005);

TOOVOTIA KOHUSTUSED JA OIGUSED

Todvotja kohustub:

Teostama Lepingu p.2.1. loetletud Ehitus§dd vastavalt Lepingus sitestatud tingimustele
ja korrale. Lepingu p.2.1. loetletud T66de osalisel voi téielikul tellimisel alltosvatjate
kiest jadb Tellija ees tdies ulatuses vastutavaks To6v6tja.

.2. Hankima koik Ehitustoode alustamiseks ja tegemiseks vajalikud alusandmed, load ja

kooskélastused, sh tidnavate sulgemise, kaevetoode, vilisvorkude ithendamise, puude
raiumise ja muud load ja kooskdlastused, projekteerimis- ja tehnilised tingimused ning
tasuma nendega seotud kulud.

Ehitust6ode teostamise kiigus kinni pidama kdigist koostoos Tellijaga kokku lepitud
tihtaegadest ja tagama Lepinguga kehtestatud Ehitust6dde kvaliteedi.

Tellijale kirjalikult viivitamatult teatama Lepingu hinna v&i Lepingu Téhtaegade
tiletamise vajadustest. Kui Tellija ei kooskélasta kirjalikult Lepingu Hinna v&i
Tahtaegade muutmist, puudub To6vGtjal digus nduda Tellijalt Lepingu Hinda tiletavate
kulutuste hiivitamist ja lisaaega Ehitustéde teostamiseks tagantjirele.

. Toovotja tagab Ehitustodde teostamisel ja korraldamisel vajaliku kvalifikatsiooniga

t66j0u kasutamise, samuti esitab Tellijale andmed Ehitustdode vahetute teostajate ja
nende kvalifikatsiooni kohta Tellija esimesel ndudmisel. Tagama, et tema ja temaga
t60-, to6vetu- voi alltosvatusuhetes olevad isikud jargivad Ehitustdodel tostervishoiu-
ja tooohutuse, keskkonnakaitse, liiklusohutuse ning tuleohutuse ndudeid ning Ehitisel
kehtivaid turvaprotseduure, sise-eeskirju ja juurdepédsupiiranguid. Nimetatud
kohustuste rikkumise eest kannab vastutust T66votja.

. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kolme (3) t6Gpdeva jooksul alates hetkest, kui

Toovotja sai voi pidi teada saama takistavatest asjaoludest kirjalikult informeerima
Tellijat selliste asjaolude ilmnemisest, millised vdivad takistada Ehitustoéde kohest
alustamist, teostamist v0i Idpetamist, sealhulgas Tellijalt saadud informatsiooni,
lahteandmete, dokumentide vms. vigadest vdi puudulikkusest. Samuti ohust, et Tellijalt
saadud juhendite vms. jirgimine md&jutab Ehitustéode kvaliteeti voi tihtaegset
valmimist v3i tekitab tdiendavaid kulutusi.

. Jdlgima Ehitusto6de teostamisel kehtivaid normatiive, samuti Tellija soove, mis pole

vastuolus eelpoolmainitud normatiividega.

. Kooskdlastama Tellijaga kdik ehitustéode osad ja staadiumid enne jargnevate osade voi

staadiumite teostamist ning vastavate ehitustodde teostuse alustamist, samuti projektis
kasutatavate materjalide ja seadmete tehnilised karakteristikud.

. Peale Tellijalt teate saamist kdrvaldama omal kulul kahe kalendripdeva jooksul

To6votja tegevusest vGi tegevusetusest tulenevad puudused, mis on avastatud
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4.1.10.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.
4.1.14.

4.1.15.

4.1.16.

4.1.17.

4.1.18.

4.1.19.

4.1.20.

4.1.21.

4.1.22.

4.1.23.

Ehitustodde kiigus. Defektid, mis ilmnevad 24 kuu jooksul pérast Ehitise vastuvtmist
ja mille tekkimise eest vastutab ToGvotja, korvaldatakse Toovotja kulul kokku
lepitavaks tdhtajaks.

Mitte peatama Ehitustoode teostamist ega muutma tidhtacgu seoses vdimalike
vaidlustega Ehitustodde kvaliteedi, mahu, teostuse v6i muudatuste iile.

Andma Tellijale iile ehitamise dokumenteerimise nduetele, mis on kinnitatud
Majandus- ja kommunikatsiooniministri 27.12.2002.a. méérusega nr. 71 ja 75 vastava
dokumentatsiooni (td6de vastuvotuaktid, kaetud t66de aktid, echitusmaterjalid ja
konstruktsioonide vastavustunnistused, teostusjoonised, kasutus- ja hooldusjuhendid,
mdddistusprojekti jms.) 3.-es eksemplaris. Teostusjoonised edastatakse Tellijale
vormistatuna elektrooniliselt ja paberkandjal.

Hankima oma kulul kdik Ehitust6ode teostamiseks vajalikud ehitusmaterjalid,
seadmed, detailid ja konstruktsioonid vdi korraldama nende hankimise, tagama
Ehitusplatsil kdigi vajalike seadmete ja muude t6Gvahendite olemasolu, samuti
kooskdlastama Tellijaga Ehitustéode teostamisel kasutatavad materjalid enne nende
paigaldamist.

Vastutama Tellija poolt temale Lepingu alusel kirjalikult iile antud vara s#ilimise eest.
ToovGtja vastutab hetkest, mil Ehitusplats Toovotjale Tellija poolt iile antakse, objekti
sdilimise ja korrashoiu eest kuni Ehitustdde lileandmiseni.

Tasuma igakuuliselt ehitusaegsed elektri-, vee-, kanalisatsiooni- ja kiittekulud vastavalt
mdddikute niitudele esitatud arve alusel, vajadusel paigaldama vajalikud m&adikud.
Kandma materjalide, seadmete ja toGvahendite juhusliku varguse, hivimise ning
riknemise riisikot.

Teostama Tellijapoolsete ettepanekute alusel Ehitust6ddes muudatusi alljargnevatel
tingimustel: ‘

- Tellijapoolsete Ehitustédde teostamist ké&sitlevate muudatusettepanekutega
ndustumisel solmitakse selle kohta Pooltevaheline kirjalik kokkulepe, milles
médratletakse tiiendavalt teostamist vajavate to6de maht ja hind, teostamise tihtaeg,
tasumine ja muud tingimused. T66votjal on digus liletada Ehitustdéde tildmaksumust
vOi vastavaid tihtaegu ainult juhul, kui on vormistatud eelpoolnimetatud kokkulepe.

- Tellijjapoolsete muudatusettepanekutega ndustumisest vdi mittendustumisest teatab
Toovotja Tellijale viie (5) toopdeva jooksul alates vastava muudatusettepaneku
saamisest Tellijalt. MittenSustumist peab péhjendama.

Pidama Ehitustédde péevikut, fikseerides selles jooksvalt to6de faktilise teostamise ja
kulgemise ning tagama Tellijjale voi Tellija esindajale vaba juurdepdidsu Ehitusplatsi
paevikuga tutvumiseks. Garanteerima ehitustddde teostamise ajaks ehitusobjektil igal
todpdeval kohal oleva objektijuhi. Esitama kaetud Ehitustod iilevaatuseks t66paevadel
ajavahemikus 9.00 — 16.00.

Jargima Ehitusplatsil tédohutuse, t66tervishoiu, tuleohutuse- ja muid vastavaid eeskirju
ning vastutama nende tditmise eest. ToOvOtja vastutab Ehitusplatsil toimuva tegevuse
eest.

Tagama seoses Ehitust6ode teostamisega Toovotja valdusesse antud ruumide
korrashoiu ja koristama 10plikult Ehitusplatsi ja Ehitise Ehitustédde iileandmise-
vastuvotmise paevaks.

Vastutama Tellijale ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest ning kohustub
eelnimetatud kahju hiivitama.

Tasuma Tellijale oma tegevuse tagajérjel T66 mittetdhtaegse iileandmisega tekitatud
kahju kogu selle kahju ulatuses.

Paigaldama ehitusplatsile piirde, ehitusplatsi teabetahvli. Ehitusplatsi piirde rendi kulud
ja teabetahvli maksumuse tasub T66votja. Korraldama ehitusperioodiks Ehitise valve.
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4.1.24.

4.1.25.

4.1.26.
4.1.27.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

S.

Tagama ja koordineerima Tellija poolt valitud alltoovétjate tdrgeteta t66 ehitusobjektil
ilma tdiendavat hiivitist ndudmata.

Korraldama ehitusplatsil Ehitustodde teostamisega seotud kiisimustes ndupidamisi,
kaasates  Tellija  esindajad. Esitama ndupidamiste protokollid Tellijale
kooskdlastamiseks.

Kooskolastama Tellijaga kdik valitud alltoévétjad enne nendega lepingu(-te) sdlmimist.
Esitama vajadusel tooprojekti osad Tellijale vdhemalt iiks niddal enne vastava t66
alustamist. Ehitustdo alustamine on lubatud siis kui t6Oprojekt vastab tdielikult
riigihanke pakkumisdokumentatsioonile ja on Tellija poolt kirjalikult kooskdlastatud.

Todvotjal on digus.

Lepingu dokumentidest korvale kalduda médras, mis ei muuda Ehitise pShiméttelisi ja
funktsionaalseid lahendusi ja ei vihenda detailide, seadmete, kogu Ehitise vdi selle
iiksikute osade vastupidavust, pikaajalisust, kvaliteeti (nn. mitteolulised
kdrvalekaldumised), mis ToovOtja parima arusaamise kohaselt vdiksid kaasa aidata
Ehitise optimaalsemale valmimisele v6i Ehitise kvaliteedi tagamisele ning mis ei ndua
kooskolastatud projekti muutmist, fikseerides need korvalekalded Ehitusplatsi pdevikus
ja toojoonistes, millest iiks eksemplar antakse iile Tellijale, korvalekaldumised
kooskdlastatakse  kirjalikult  Tellijaga ning ei ole vastuolus riigihanke
pakkumisdokumentatsiooniga ning mille tulemusel ei muutu Ehitust66de hind ja
tdhtaeg.

Piistitada Ehitusplatsil Ehitustodde teostamiseks vajalikke abirajatisi kooskdlastatult
Tellijaga.

Saada Telljjalt Ehitustoode teostamise eest tasu vastavalt Lepingus sétestatud
tingimustele ja korrale.

TELLIJA KOHUSTUSED JA OIGUSED

5.1.Tellija kohustub:

5.1.1.

Ule andma T66vétjale vajalikud lihteandmed koosoleku protokollides fikseeritud
tdhtacgadeks

. Viie (5) toopdeva jooksul peale Ehitustoéde voi Ehitustéode osa iileandmist esitama

kirjalikud pretensioonid v6i kirjutama alla teostatud t66de vastuvdtuaktile.

. Edastama Too6votjale igasugust informatsiooni, mis Tellija parima &drandgemise

kohaselt voib aidata kaasa Ehitust6dde kiiremale ja optimaalsemale teostamisele.

. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kolme (3) toSpdeva jooksul alates vastavate

asjaolude ilmnemisest informeerima To6vGtjat selliste asjaolude ilmnemisest, mis
voivad takistada Ehitustdode lepingukohast teostamist.

. Tasuma Toé6votjale Ehitust6dde teostamise eest vastavalt Lepingus sétestatud

tingimustele ja korrale.
Korraldama Ehitustédde teostamise kdigus omanikujérelevalvet.

7. Viie (5) toopdeva jooksul vastama (vajadusel kooskdlastama vOi motiveeritult

S.2.

keelduma) kirjalikult T66votja poolt esitatud teadetele, ettepanekutele, kirjadele jm.
dokumentidele.

. Lubama To6vdtjale todde teostamiseks ehitusaegse vee ja elektri kasutamise véimaluse

parast To6votja poolt vastavate kommunikatsioonide rajamist (nende puudumisel).

Tellijal on digus:
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5.2.1.

52.2.

6.1.

7.1.

7.2.
7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

Nouda Toovatjalt Lepingus sétestatud tdhtaegadest, kvaliteedinGuetest ja maksumusest
kinni pidamist arvestades Lepingus sétestatud erandeid.

Teostada kontrolli ja tehnilist jarelevalvet Ehitust6dde teostamise mahu ja kvaliteedi
vastavuse kohta kehtestatud nduetele. Tal on kahtluste olemasolul Sigus igal ajal
kontrollida Ehitustédde kéiku ja kvaliteeti.

KINDLUSTUS

Toovotja kohustub seitsme (7) pdeva jooksul alates Lepingu sGlmimisest esitama
kindlustusfirmaga sGlmitud Ehituse Koguriskikindlustuse (CAR), Ehitusto6de
vastutuskindlustuse Lepingu p.8.1. nimetatud Lepingu Hinnale vastavale summale.
To6votja poolt sGlmitud vastutuskindlustus kindlustuskattega 1 (iiks) miljon krooni
peab katma ka Ehitustotde teostamise kdigus tekkiva vGimaliku kahju kolmandatele
isikutele. Kindlustuslepingus peab Tellija olema soodustatud isik ja kindlustusleping
peab kehtima kuni Ehitust6ode iileandmiseni Tellijale.

TOODE TEOSTAMISE TAHTAJAD

Ehitusto6de teostamise tihtaeg on ......... alates lepingu allkirjastamisest Osapoolte
poolt.

Lepingu Téhtajad ja vaheetappide tidhtajad fikseeritakse Lepingu Lisas 3.

Toovotja  korraldab  Ehitustodde teostamise vastavalt Ehitust6ode teostamise
kalendergraafikule nii, et Ehitust6dd antakse lle Tellijale hiljemalt...................
Ehitust6od loetakse 15petatuks ja Ehitis tileantuks peale t66de tileandmis-vastuvdtu akti
allkirjastamist Poolte poolt. Lepingu tdiendavate vaheetappide tidhtajad lepivad Pooled
vajadusel kokku n#dalandupidamistel ldhtudes Ehitust6dde teostusgraafikust ning
fikseerivad ndupidamiste protokollis.

Ehitust66de 10petamise tdhtajaks loetakse Tellija poolt Ehitustédode 16pliku
vastuvotmise kuupieva. Ehitustdode vastuvstmiseks peab olema esitatud valminud
Ehitise iilevaatuse akt ja Ehitise kasutusluba. Ehitise iilevaatuse akt, milles on
sitestatud parandamisele v3i kdrvaldamisele kuuluvad puudused Ehitustoddes, ei ole
Ehitustédde 16pliku vastuvstmise aluseks.

Toode detailne ajagraafik koostatakse ja kooskdlastatakse Poolte vahel hiljemalt {ihe
(1) kalendrinddala jooksul alates Lepingu joustumisest. Nimetatud graafik
vormistatakse Lepingu lisana.

LEPINGU HIND JA TASUMINE

Vastavalt Toé6v6tja hinnapakkumisele tasub Tellija Ehitustédde eest Toovétjale
........................ krooni (edaspidi Lepingu hind), mis sisaldab kehtivat 18%
kdibemaksu. Lepingu hind ei sdltu mistahes T66vGtja poolt tehtavate kulutuste
suurenemisest Ehitustddde teostamise perioodil ja on seega 16plik.

Lepingu hind ei kuulu iildjuhul korrigeerimisele. Hinda vé6ib korrigeerida kahepoolse
kirjaliku kokkuleppe alusel ainult Tellija poolt t66de drajdtmisel, samuti T66vGtja poolt
Ehitust6ddega seotud tasumisele kuuluvate riiklike maksude muutmisel. Lepingu Hind
vdib muutuda Lepingu p.4.1.17. sitestatud alusel ja muudel Lepinguga ettenihtud
juhtudel v&i poolte kirjalikul kokkuleppel.

To6 eest tasumine toimub vastavalt akteeritud toodele alljargnevas korras ja
tingimustel.

25



8.3.1.

8.3.2.

8.4.

8.5.

8.5.1.

8.5.2.

8.6.

8.7.

9.1.
9.2.

100

10.1.

10.2.

Toovotja poolt Ehitustddde teostamise graafiku alusel teostatud ning Tellija poolt
aktsepteeritud to0de eest tasumine toimub teostatud todde aktide alusel, mis
koostatakse iiks kord kuus kuu 16puks tehtud todde seisuga.

Maksed To6ovotjale tasutakse vastavalt Tellija poolt aktsepteeritud ja teostatud
Ehitustodde akti alusel koostatud arvele, iiks kord kuus neljateistkiimne (14) pdeva
jooksul arve kéttesaamisest arvates. To6vGtja esitab Tellijale hiljemalt 30. kuupdevaks
aktid tehtud faktiliste tdomahtude ja maksumuste kohta

Tellija poolt tasutava viimase makse suurus on 10% Lepingu hinnast. Tellija tasub
neljateistkiimne kalendripdeva jooksul alates Ehitustédde vastuvdtmisest ning kogu
Ehitise kohta nduetekohase Ehitise tlevaatuse akti allkirjastamisest ja kasutusloa
véljastamist kohaliku omavalitsuse poolt, kusjuures T66votjal tekib arve esitamise
Oigus pdrast Tellijjapoolset Ehitustoéde viimase etapi lileandmise-vastuvStmise akti
(edaspidi VastuvGtuakti) ja garantiiaegse tagatise aktsepteerimist.

Vastavalt ehitust6ode teostamise kalendergraafikule teostatud t66de iileandmise-
vastuvGtmise aktide esitamine To6vétja poolt Tellija esindajale toimub jirgneva korra
kohaselt:

Tellija esindaja méargib koheselt saadud aktide tagakiiljele aktide saamise kuupdeva ja
oma allkirja, mida Pooled ei kisitle t66de vastuvotmist kinnitava allkirjana. Tellija
esindaja kirjutab teostatud t66de aktid alla hiljemalt 5 (viie) to6pdeva jooksul arvates
akti Tellija esindajale iileandmisest. Pretensioonide olemasolul v&i puuduste
avastamisel informeerib Tellija T66vdtjat nendest hiljemalt 3 (kolme) toéSpdeva jooksul,
arvates akti Tellija esindajale {ileandmisest. Juhul kui Tellija vaidlustab osaliselt
akteeritud ehitustséde mahtu ja kvaliteeti, kinnitab Tellija koos pretensiooni
esitamisega akti selle osa, mille kohta Tellija esindajal ei ole pretensioone.

Juhul, kui Tellija pole viie (5) to6pdeva jooksul, arvates teostatud toode akti Tellija
esindajale iileandmisest, keeldunud kirjalikult Ehitustdid vastu votmast, loetakse akt
aktsepteerituks ja Tellija on kohustatud teostatud toode eest tasuma. Vaidlusaluste
kiisimuste lahendamiseks on Pooltel digus kaasata eksperte, juhul kui Pooltevahelised
labirddkimised ei anna tulemusi.

Ehitust6d vaheetapi iileandmise- vastuvotmise akt vormistatakse pakkumusjirgsete
téoosade kaupa, fikseerides t6Gosade teostatuse protsentuaalselt nii aruandeperioodil
kui ka kokku.

Lepingu punktis 6 sétestatud T66votja kohustuste ja Ehitustodde kulud kuuluvad
Lepingu hinna sisse. Nende t66de tegemine ei ole To6votjale aluseks Lepingu hinna
suurendamise taotlemiseks.

VASTUTAVAD ISIKUD

Tellijat esindab Lepingust tulenevates tehnilistes kiisimustes .................
Toovotjat  esindavad Lepingust tulenevates Oigustes ja kohustustes juhatuse

........................

Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui Pool rikkus kohustust vddramatu jou tottu.
Vidramatu joud on asjaolu, mida Pool ei saanud mgjutada ja mdistlikkuse pshimottest
lihtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sGlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks
voi seda vildiks voi takistava asjaolu voi selle tagajérje iiletaks.

Pool, kelle tegevus lepingujirgsete kohustuste tditmisel on takistatud Vidramatu jou
asjaolude tSttu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele.
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10.3.

11.

11.1.2.

11.1.3.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Kui Viddramatu jou asjaolud kestavad tile 90 pédeva, loetakse, et Leping on 16ppenud
tditmise vOimatusega. Sellisel juhul ei ole kummalgi Poolel digus nduda teiselt Poolelt
Lepingu mittetditmise v&i mittekohase tditmisega tekitatud kahju hiivitamist.

GARANTIID JA TAGATISED

To6votja esitab Tellijale jargmised krediidiasutuste garantiid.

. Ehitusperioodiaegsete kohustuste tditmise tagatis on 10% Lepingu hinnast, millest

tiidetakse Tellija nduded To6vdtja poolsete, Lepingust tulenevate kohustuste
mittetditmise v3i mittevastava tditmise korral. To6votja kohustub Tellijale iile andma
ehitusperioodi tagatisena pangagarantii (Eesti Vabariigis registreeritud ja eelnevalt
Tellija poolt aktsepteeritud pangalt v4i kindlustusseltsilt) seitsme (7) pdeva jooksul
alates Lepingu s6lmimisest ja ehitusperioodi tagatis peab kehtima kuni Ehitustééde
Vastuvgtuakti allkirjastamiseni Tellija poolt.

Lepingu garantiiperioodiaegsete kohustuste tditmise on To6votja tagatis 2% Lepingu
hinnast, millest t#didetakse Tellija nduded To6vGtja poolsete, Lepingust tulenevate
kohustuste mittetditmise v0i mittevastava tditmise korral. T66vGtja kohustub Tellijale
tile andma garantiiperioodi tagatisena pangagarantii (Eesti Vabariigis registreeritud ja
eelnevalt Tellija poolt aktsepteeritud pangalt) hiljemalt Ehitustédde Vastuvotuakti
allkirjastamise p#devaks. Garantiiperioodiaegse garantiikirja esitamine Tellijale on
eelduseks Tellijjapoolse viimase makse tegemiseks. Garantiiperioodiaegne tagatis peab
kehtima alates Ehitust6dde Vastuvotuakti allkirjastamisest Tellija poolt kuni Lepingust
tuleneva Ehitustédde garantiiperioodi 16puni.

Tellijale tagatisena tileantavad pangagarantiid peavad olema vormistatud
lisatingimusteta garantiikirjadena. Ehitusperioodiaecgne pangagarantii ja Lepingu
garantiiperioodiaegne pangagarantii peab rakenduma esimesel ndudmisel.

To6votja annab Lepingu alusel teostatud Ehitustéddele kahekiimne nelja (24) kuulise
Toovotja garantii. To6vGtja vastutab Ehitustédde eest garantiiperioodi jooksul. T6dde
kidigus paigaldatud seadmetele on kehtiv valmistajatehase poolt médratud garantiiaeg.
Nimetatud garantiiacg algab alates T66de Vastuvatuakti allkirjastamisest Tellija poolt.
Garantiiajaperioodil tuvastatud puuduste kdrvaldamisele asub T66votja omal kulul
hiljemalt viie (5) to6pédeva jooksul peale kirjaliku teate saamist Tellijalt, kui Poolte
vahel pole kokku lepitud teisiti. Toovotja on kohustatud kdrvaldama Ehitustosde
defektid, puudused ja tegematajidtmised jms (edaspidi vaegtood), millised ilmnevad
garantiiperioodil ja mille kohta T66vdtja ei tdenda, et need ei ole tekkinud tema siiiil.
Kui Tellija ise kooskdlastatult Toovotjaga likvideerib Vaegtdsd jms., hiivitab To6votja
Tellijale nimetatud t66de teostamisega seonduvad kulud vastavalt Tellija poolt esitatud
arvetele.

Tellijal ei ole digus korvaldada puudusi, vaegtoid, praaktdid jms., vélja arvatud juhul,
kui Tellija on sellise t66 vajadusest Toovotjale teatanud ja viimane ei ole esitanud
vaegtdodde likvideerimise graafikut viie (5) toopdeva jooksul voi vastavalt p. 12.3.
asunud puudusi kdrvaldama. Sellisel juhul on Tellijal digus korvaldada vaegtod ise
voi anda vaegtédde korvaldamine kolmandatele isikutele T66vGtja kulul kasutades
garantiiaegset tagatist juhul kui To6votja ei ndustu ise vaegtodde kdrvaldamise eest
tasuma.

Garantiiperioodi méodumine ei vabasta To6vGtjat garantiikohustuste téditmisest, kui
Tellija on T66vGtjat kirjalikult informeerinud Vaegtoodest enne garantiiperioodi 15ppu.
Kandekonstruktsioonid, mida on vaja garantiiajal remontida rohkem kui iks kord,
hakkab garantiiaeg pérast teist defektide kdrvaldamist kehtima uuesti arvates defektide
korvaldamise aktile Poolte poolt allkirjastamise pdevast arvates.
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11.7.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

T6ovotjale jadb pédrast garantiiperioodi 16ppu  vastutus nende defektide,
tegematajétmiste vOi mittevastavuste eest, mida Tellija késitleb hooletusena vdi
Iopetamata toona ja mis tulenevad Ehitustodde osalisest vOi  tdielikust
tegematajdtmisest, materjalide ja /vdi seadmete tootja paigaldusjuhiste rikkumisest voi
muude tehnoloogiliste juhiste, normide, eeskirjade jne. mittetditmisest ning mille
varjatud iseloom ei vOimaldanud Tellijal vdi omaniku jérelvalvel tuvastada
mittevastavusi Ehitus- ega Garantiiperioodi jooksul. Selline T66votja vastutus kestab 5
(viis) aastat peale garantiiperioodi Ippu.

POOLTE VASTUTUS

Pooled kannavad vastutust oma Lepingujirgsete kohustuste tditmata jitmise voi
mittekohase tditmisega teisele Poolele tekitatud kahju eest.

Tasumisest pdhjendamatu keeldumise vdi tasumisega viivitamise korral on T66votjal
Oigus nduda Tellijalt viivist 0,05% tasumata arve summast iga tasumise tédhtajast iile
ldinud kalendripdeva eest.

Lepingu Tidhtaja iletamise eest on Tellijal lisaks tekitatud kahju hiivitamisele Gigus
nduda Toovotjalt leppetrahvi 0,05% Lepingu hinnast iga Ehitustdéde teostamise
kalendergraafikus toodud tihtajaga viivitatud paeva eest, kuid mitte rohkem kui 10%
Lepingu hinnast. Tellijal on digus leppetrahv kinni pidada T66votjale tasumata arvetest.

TOODE ULEANDMINE JA VASTUVOTMINE

Toovotja on kohustatud Ehitust66d, mis kattuvad jirgnevate t6ode voi
konstruktsioonidega (nn. kaetud t66d), esitama tilevaatamiseks Tellijale ning selle
kohta koostatakse kaetud to6de akt. Ulevaatuseks Tellija v&i Tellija esindaja kohale
kutsumiseks on Toovotja kohustatud teatama kirjalikult, vihemalt viis (5) to6pieva
ette.

Ehitise iilevaatuskomisjoni kokkukutsumise korraldamine ja ehitise tiileandmise-
vastuvGtuakti vormistamine vastavalt Ehitusseadusele on To6véStja lilesanne. T66vGtja
teatab Tellijale varakult Ehitise iilevaatuskomisjoni kokkukutsumise tédpse aja.

Ehitise iileandmine To6votjalt Tellijale toimub pérast Ehitustodde lileandmis-vastuvotu
akti vormistamist. Ehitustddde ilileandmise valmiduse saavutamisel teavitab To6vGtja
sellest Tellijat ning Tellija kutsub kokku Tellijapoolse iilevaatuskomisjoni ja Pooled
alustavad Ehitust6ode lilevaatusega. Vaegtéode ilmnemisel fikseeritakse need
lilevaatuskomisjoni aktis koos vastavate likvideerimise tidhtaegadega, mis on T66votjale
kohustuslikud.

Riski iileminek. Ehitustédde teostamisel kannab juhusliku hidvimise v6i kahjustamise
riisikot ToovGtja. Toovotjal ei ole digust nduda tasu teostatud Ehitustddde eest, mis on
hidvinud vo6i kahjustunud enne Ehitustéode vastuvStmist Tellija poolt. Teostatud
Ehitustdode etapiviisilise vastuvdtmise aktid ei ole Tellija poolt Ehitustéode
vastuvStmise aluseks juhusliku hdvimise v6i kahjustamise riisiko lilemineku mdttes.
Ehitust6é juhusliku hédvimise v6i kahjustamise riisiko ldheb Tellijale iile pirast
valminud Ehitustédde 16pliku vastuvotmist Tellija poolt Ehitustdéde tileandmise-
vastuvOotmise akti allakirjutamisel ja Ehitisele kasutamisloa andmise kuup&evast
arvates.
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14.

14.1.

14.2.
14.3.

14.4.
14.4.1.
14.4.2.
14.4.3.
14.4.4.
14.5.
14.5.1.
14.5.2.
14.5.3.
15.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

LEPINGU MUUTMINE, ULESUTLEMINE JA LOPPEMINE

Lepingu tingimusi vdib muuta iiksnes Poolte kirjaliku kokkuleppe alusel, vélja arvatud
juhul kui muudatus tuleneb Eesti Vabariigi digusaktidest. Muudatust soovib Pool teeb
kirjaliku ettepaneku, millele teine Pool annab oma seisukoha kirjalikult mitte hiljem kui
seitsme (7) pdeva jooksul arvates ettepaneku saamisest. Kui Teine Pool ei anna Lepingu
muudatusteks oma ndusolekut, siis muudatus ei jdustu. Muudatusettepaneku tegija peab
koos muudatuse pShjenduse ja selgitusega dra nditama ka nende mdju Lepingu hinnale
ja tdhtajale. Lepingu Pooltel ei ole digust taotleda Lepingu muutmist, mis on
pShjustatud Poole enda kohustuste mittetditmisest vdi mittenduetekohasest tditmisest.
Leping kehtib Poolte poolt oma kohustuste nduetekohase tditmiseni.

Poolte kirjalikul kokkuleppel ja kokkulepitud tingimustel vdib Lepingu 16petada enne
selle tditmist igal ajal.

Tellijal on digus Leping enne selle tditmist iiles 6elda, kui T66vGtja

ei tdiida oma Lepingust tulenevaid kohustusi;

tegutseb vastuolus kehtivate digusaktidega,

18petab tegevuse juriidilise isikuna ilma iilddigusjérglaseta;

ei asu Lepingut digeaegselt tditma voi teeb Ehitustdid niivérd aeglaselt, et selle
16petamine ettendhtud tihtajaks muutub ilmselt vGimatuks.

To6votjal on digus Leping iiles delda, kui Tellija::

oluliselt rikub Lepingu tingimusi;;

tegutseb vastuolus kehtivate digusaktidega;

15petab tegevuse juriidilise isikuna ilma {ilddigusjirglaseta.

TEHNILINE JARELEVALVE JA KONTROLL. OBJEKTI NOUPIDAMISED

Pooled teostavad tehnilist jdrelevalvet ja kontrolli omavahel kooskdlastatult Eesti
Vabariigi digusaktides ettendhtud korras kas otse v&i 1dbi selleks volitatud kolmandate
isikute.

Pooltel on digus kaasata tehnilise jirelevalve ja kontrolli teostamiseks séltumatuid oma
ala spetsialiste, sGlmides selleks vastavad lepingud asjakohaste isikutega.

Poolte korraliste ndupidamiste toimumise sagedus, aeg ja koht tdpsustatakse esimesel
ndupidamisel, mis toimub mitte hiljem kui iiks (1) nddal peale Lepingu allkirjastamist.
Erakorralised ndupidamised toimuvad {ihe Poole ndudmisel mitte hiljem kui kolme (3)
kalendripéeva jooksul alates sellekohase kirjaliku teate esitamisest teisele Poolele.
Ehitusplatsi ndupidamiste kéik ja sisu protokollitakse To6vStja poolt ning protokollid
edastatakse hiljemalt kahe (2) t66pédeva jooksul kdikidele osalejatele faksi vdi e-maili
teel. Protokolli Poolte vahel kooskdlastatud redaktsioon allkirjastatakse Poolte
esindajate poolt hiljemalt jargmisel Ehitusplatsi ndupidamisel.

VAIDLUSKUSIMUSTE LAHENDAMINE. KOHTUALLUVUS

Pooled kohustuvad rakendama kdiki kohaseid meetmeid, et lahendada k&ik Lepingust
tulenevad vaidluskiisimused 14birddkimiste teel.

Lahkhelide korral peab Toovotja tdendama tema poolt teostatu vastavust Lepingu
mdttele, heale tavale, kokkulepetele, normidele, eeskirjadele, miirustele. Hea tava all
mdistavad Pooled planeerimis- ja ehitustéovotjate ning nimetatud t6ode tellijate poolt
aktsepteeritavat ning praktiseeritavat tildtunnustatud praktikat.

Kokkuleppele mittejdudmisel lahendatakse kdik Lepingust tulenevad vaidlused Viru
Maakohtus.

29



17.

17.1.

17.2.

17.2.1.

17.2.2.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

19.

OIGUSTE JA KOHUSTUSTE LOOVUTAMINE. TEATED

Pooltel on digus loovutada Lepingust tulenevaid ja sellega seotud &igusi ja kohustusi
kolmandatele isikutele ainult teise Poole eelneval kirjalikul ndusolekul.

Kdik Pooltevahelised teated seoses Lepingu tditmisega esitatakse teisele Poolele
kirjalikult Lepingus ndidatud aadressil vdi muul aadressil, mida iiks Pool on teisele
Poolele teatavaks teinud.

Kirjalikuks teateks loetakse: tdhitud kiri, Poole esindajale isiklikult allkirja vastu
tileantud kiri, samuti faks, kui saaja on saatjale faksi kéttesaamist kas faksi teel voi
muul viisil kirjalikult kinnitanud.

Koik Pooltevahelised teated joustuvad nende kéttesaamisel.

LOPPSATTED

Leping ega selle tiksikud tingimused (v.a. kdesolev punkt) ei kuulu avalikustamisele
kolmandatele isikutele ilma teise Poole ndusolekuta, v.a. juhul, kui see on digusaktide
kohaselt Lepingu poolele kohustuslik.

Lepingus toodud mdisted ja pealkirjad on mdeldud sitete sisu edasiandmiseks.
Vastuolu korral méiste ja sisu vahel 1dhtutakse sisust.

Leping on koostatud kahes (2) vordset juriidilist jdudu omavas eksemplaris, millest
kummalegi Poolele jaib iiks eksemplar.

Lepinguga reguleerimata kiisimustes juhinduvad Pooled Eesti Vabariigi seadustest ja
teistest digusaktidest.

Leping joustub allakirjutamise pdevast ja 16peb Lepingust vdi seadusest tulenevas
korras.

LEPINGU DOKUMENDID

19.1. Lisa 1. Riigihanke hankedokumendid, hankemenetluse kiigus pakkujatele antud
kirjalikud lisaselgitused, tdpsustused ja tdiendused;

19.2. Lisa 2. T66vdtja hinnapakkumus;

19.3. Lisa 3. Ehitustoode teostamise kalendergraafik

........................ 2008.a. seen ... 20084,

Ants Litmets
Linnasekretir
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